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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i
innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato zaprojektowane z mys$lg o Tobie. Uzytku-
jac je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢ uzyskania wspaniatych efektow. Witamy w Swiecie marki
Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby uzyskac:

oraz informacje dotyczace serwisu:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
www.electrolux.com/productregistration

urzadzenia:
www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego

A Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki

Informacje dotyczgce srodowiska naturalnego

Moze ulec zmianie bez powiadomienia.



POLSKI 3

1. /A WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie mogqg uzytkowac dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

lub umystowych, przez osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajgcej wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg

z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia.
Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Dzieci powyzej 8 roku zycia nie mogg czyscic i
przeprowadzac konserwacji urzgdzenia bez nadzoru.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na wysokosci
powyzej 2000 m.

/N WAZNE! WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA: NALEZY PRZECZYTAC
JE UWAZNIE | ZACHOWAC DO UZYTKU W
PRZYSZLOSCI.

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj urzadzenia bez talerza obrotowego
ani jego wspornika. Nie nalezy uzywac pustego
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!

Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg
uszkodzone, nie wolno korzystac¢ z kuchenki, dopoki
nie zostanie naprawiona przez wykwalifikowanego
serwisanta.

& OSTRZEZENIE!

Wszelkie czynnosci serwisowe lub naprawy
wymagajgce demontazu obudowy chronigcej
przed promieniowaniem mikrofalowym mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane
osoby.
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OSTRZEZENIE!

Nie wolno podgrzewac ptyndw ani zywnosci

w szczelnych pojemnikach, poniewaz mogg

wybuchnac.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i
podobnych zastosowan takich jak: kuchnie dla personelu
w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach roboczych;
gospodarstwa; przez klientow w hotelach, motelach i
innych pomieszczeniach mieszkalnych; pensjonaty i
pokoje goscinne.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn i sztuccow
przeznaczonych dla kuchenek mikrofalowych.
Korzystanie z metalowych naczyn do przygotowania
Zywnosci i napojow w kuchence mikrofalowej jest
zabronione.
Korzystajac z jednorazowych pojemnikéw na zywnos¢
wykonanych z plastiku, papieru lub innych tatwopalnych
materiatdw nie nalezy pozostawiac¢ kuchenki bez nadzoru.

Kuchenka mikrofalowa stuzy do podgrzewania
pozywienia i napojow. Suszenie w niej pozywienia lub
ubran i podgrzewanie plastrow rozgrzewajgcych, kapci,
gabek, wilgotnych szmatek itp. niesie ryzyko obrazen,
zaptonu lub pozaru.

Jezeli podgrzewana zywnos¢ zacznie dymic¢, NIE
WOLNO OTWIERAC Drzwi. Nalezy wylgczyé urzadzenie,
odtgczyC je od zrodta zasilania i poczekac, az zywnosc
przestanie dymic. Otwarcie drzwi, gdy zywnos¢ dymi
moze spowodowac pozar.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej
moze spowodowac opoznione wrzenie z wyrzutem
ptynu, dlatego podczas wyjmowania pojemnika nalezy
zachowac ostroznosc.
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Zawartos¢ butelek do karmienia niemowlat oraz stoiczkow
z zywnoscig dla dzieci powinna by¢ przed podaniem do
spozycia zamieszana lub wstrzgsnieta, a ich temperatura
sprawdzona, zeby unikng¢ oparzen.

W kuchenkach mikrofalowych nie nalezy gotowac jajek

w skorupkach ani podgrzewac catych jajek na twardo,
poniewaz mogg wybuchng¢ nawet po zakonczeniu
gotowania.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego autoryzowanego
serwisanta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe, zeby
unikngC niebezpieczenstwa.

1.1 Konserwacja i czyszczenie

Drzwi:

Aby usung¢ brud, nalezy regularnie czyscic¢ obie ich
strony, uszczelki drzwi oraz powierzchnie uszczelniajgce
miekkq i wilgotng sciereczkg. Do czyszczenia szyby
drzwi nie nalezy uzywac agresywnych srodkow sciernych
ani ostrych metalowych druciakéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie szyby.

Whnetrze kuchenki:

W celu wyczyszczenia nalezy wytrze¢ plamy miekka i
wilgotng Sciereczkg lub ggbkg po kazdym uzyciu, gdy
kuchenka jest ciepta. Trudniejsze do usuniecia plamy
nalezy kilkakrotnie przecierac sciereczkg zwilzong w
tagodnym roztworze mydta, az do usuniecia plamy. Nie
nalezy zdejmowac ostony generatora mikrofal. Nalezy
uwazac, aby tagodny roztwor mydta ani woda nie dostaty
sie do matych otworéw w Sciankach, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie kuchenki. We wnetrzu
kuchenki nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych

w aerozolu. Kuchenke nalezy regularnie podgrzewac,
uzywajac grilla. Pozostawione resztki zywnosci i thuste
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plamy mogg spowodowac powstawanie dymu lub
nieprzyjemnych zapachdw. Po zakonczeniu korzystania
nalezy wyczysci¢ ostone generatora mikrofal, wnetrze
kuchenki, podstawe obrotowg i podpérke podstawy
obrotowej. Elementy te muszg by¢ suche i nie mogg

by¢ ttuste. Nagromadzony ttuszcz moze sie przegrzac i
zaczac¢ dymic lub zapali€ sie.

Obudowa kuchenki:

Obudowe kuchenki mozna tatwo wyczysci¢ tagodnym
roztworem wody i mydta. Mydto nalezy wytrze¢ wilgotng
Sciereczkg i osuszy¢ obudowe miekkim recznikiem.
Panel sterowania:

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy otworzy¢ drzwi w
celu wytgczenia panelu sterowania. Podczas czyszczenia
panelu sterowania nalezy zachowac ostroznosc. Nalezy
uzyc tylko sciereczki zwilzonej wodg i delikatnie przetrze¢
az do wyczyszczenia. Nie nalezy uzywac nadmiernej
ilosci wody. Nie nalezy uzywac srodkow chemicznych ani
Sciernych.

Podstawa obrotowa i podporka podstawy obrotowej:
Podstawe obrotowg i podporke podstawy obrotowej
nalezy wyjac z kuchenki. Nalezy je umyc fagodnym
roztworem mydifa. Nalezy je wytrze¢ miekkg Sciereczka.
Podstawe obrotowg i podporke podstawy obrotowej
mozna my¢ w zmywarce.

Ruszt:

Nalezy go umy¢ w roztworze tagodnego ptynu do mycia
naczun, a nastepnie wysuszyc¢. Ruszt mozna my¢ w
zmywarce.

WAZNE!

Kuchenke nalezy czysci¢ regularnie i usuwac resztki
zywnosci. Zaniedbanie czyszczenia kuchenki moze
prowadzi¢ do zniszczenia zanieczyszczonych

powierzchni, zmniejszenia trwatosci urzgdzenia, a
nawet spowodowac zagrozenie.
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Wyjmujgc naczynia z kuchenki, nalezy zachowac
szczegoblng ostroznosc, zeby nie przesungd talerza
obrotowego.

WAZNE!

Nie nalezy uzywac urzadzen do czyszczenia
parowego.

Ta kuchenka jest przeznaczona do instalacji w
zabudowie.

Nie wolno umieszczac¢ urzgdzenia wewnatrz szafki.
Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie
podczas uzytkowania. Nalezy uzytkowac urzadzenie
ostroznie, aby ich nie dotykac.

& OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec poparzeniu nie pozwala¢ dzieciom
na przebywanie w poblizu drzwi urzadzenia. Nie
wolno dotykac drzwiczek kuchenki, zewnetrznej
obudowy, panelu tylnego, scianek komory, otworéw
wentylacyjnych, akcesoriow ani naczyn podczas
pracy w trybie.

A WAZNE!
Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci kuchenki
mikrofalowej nie nalezy uzywac dostepnych w
sprzedazy srodkéw czyszczgcych do kuchenek,
urzgdzen do czyszczenia parowego, srodkow
Sciernych, zrgcych srodkéw czyszczacych, srodkow
zawierajgcych wodorotlenek sodu lub druciakow.

7
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2. MONTAZ

2.1 Montaz urzadzenia

1.

Zdejmij opakowanie i sprawdz
doktadnie, czy urzgdzenie nie jest
uszkodzone.

. Zamontuj wspornik mocujacy po

prawe;j stronie szafki kuchennej
wykorzystujgc szablon instalacyjny i
dwie $Sruby dostarczone w zestawie.

. Powoli w6z urzgdzenie do szafki

kuchennej, nie uzywajac sity,

dopoki nie zostanie zamocowane

na wspornikach. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest zamocowane stabilnie i
ustawione na srodku.

. Umocuj kuchenke z lewej strony za

pomocg 2 $rub dostarczonych w
zestawie.

. Przednia obudowa kuchenki powinna

Scisle wypetniac przedni otwor szafki.

WAZNE!

Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w
szafkach kuchennych w przypadku
braku okreslonego 45-milimetrowego

tylnego komina. Nieodpowiednia
wentylacja moze negatywnie wptyngc
na wydajnos¢ i trwato$¢ urzgdzenia.
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2.2 Podtaczanie urzadzenia
do zrédia zasilania

» Gniazdko elektryczne powinno
(A by¢ tatwo dostepne, aby w sytuaciji
awaryjnej mozna bylo szybko odtgczyé

urzgdzenie. Ewentualnie nalezy
umozliwi¢ odtgczenie kuchenki od
zrodta zasilania, podtaczajgc wytgcznik
do instalacji zgodnie z odpowiednimi
zaleceniami dotyczgcymi okablowania.

+  Wylgcznie elektryk moze dokonaé

o wymiany przewodu zasilajgcego.
000 » Jesli przewdd zasilajacy jest
°° uszkodzony, musi zostaé

(0] wymieniony przez producenta, jego
autoryzowanego serwisanta lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe,
zeby unikngc niebezpieczenstwa.

* Gniazdko nie powinno by¢
umieszczone za szafka.

» Najlepsza pozycja, to gniazdko
umieszczone nad szafka, patrz pozycja
(A).

» Podigcz urzagdzenie do jednofazowego
zrédta zasilania prgdem zmiennym o
napieciu 230 V/50 Hz za posrednictwem
prawidtowo zamontowanego i
uziemionego gniazdka. Obwod
gniazdka elektrycznego nalezy
zabezpieczy¢ bezpiecznikiem 16 A.

* Przed rozpoczeciem montazu nalezy
przywigzaé¢ sznurek do przewodu
zasilajgcego w celu utatwienia
podtgczania do punktu (A) podczas
montazu urzgdzenia.

» Podczas wktadania urzgdzenia do
wysokiej szafki nalezy uwazac¢, aby NIE
przygnie$¢ przewodu zasilajacego.

+ Nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub
innych ptynach.

» Nie nalezy umieszczac przewodu
zasilajgcego nad gorgcymi lub ostro
zakonhczonymi powierzchniami, na
przyktad otworem odprowadzania
gorgcego powietrza u gory tylnej czesci
kuchenki.




2.3 Dodatkowe wskazoéwki

Nie nalezy uzywa¢ kuchenki mikrofalowej
do podgrzewania oleju w celu smazenia.
Kontrola temperatury bedzie niemozliwa,

a olej moze sie zapali¢. Aby przygotowaé
prazona kukurydze, nalezy uzy¢
specjalnych pojemnikow.

Osoby korzystajace z ROZRUSZNIKOW
SERCA powinny skontaktowac sie
lekarzem lub producentem rozrusznika, aby
uzyskac informacje o srodkach ostroznosci
dotyczgcych korzystania z kuchenek
mikrofalowych.

Nie nalezy wlewac ptynéw ani wktadac

zadnych przedmiotéw do otworéw blokady

drzwi ani otworéw wentylacyjnych.

W przypadku zalania kuchenki

nalezy natychmiast odtgczy¢ jg od

sieci elektrycznej i porozumiec¢ sie z

autoryzowanym serwisem ELECTROLUX.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé

kuchenki.

Nalezy uzywaé wytgcznie podstawy

obrotowej i podpdrki podstawy obrotowe;j

przeznaczonych dla tej kuchenki. Nie nalezy

uzywac kuchenki bez podstawy obrotowe;.

Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy

obrotowej:

* Przed wymyciem podstawy obrotowe;j
nalezy pozostawi¢ jg do ostygniecia.

» Nie nalezy ktas¢ goragcych potraw ani
sztuécow na zimng podstawe obrotowa.

* Nie nalezy ktas¢ zimnych potraw ani
sztuécow na goraca podstawe obrotowa.

POLSKI 1

Nie wolno uzywac plastikowych naczyn,
jesli komora operacyjna nie ostygta jeszcze
po uzyciu GRILLA, poniewaz mogtyby

sie roztopi¢. Nie nalezy korzysta¢ z
plastikowych naczyn w powyzszych trybach,
chyba ze ich producent okre$li, ze sg
odpowiednie.

Producent ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowym wykonaniem
procedury podtgczania do zrodta zasilania.
Na obudowie kuchenki lub wokét uszczelki
drzwi moze czasami gromadzic¢ sie para
wodna lub krople wody. Jest to normalne
zjawisko i nie oznacza nieszczelnosci ani
uszkodzenia kuchenki.

Informacja dotyczgca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
o$wietleniowe sg przystosowane do
pracy w wymagajgcych warunkach
fizycznych (temperatura, drgania,
wilgotnos¢é) w urzgdzeniach domowych
lub sg przeznaczone do sygnalizaciji
stanu dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

OSTRZEZENIE!

Po uzyciu GRILLA komora
operacyjna, drzwi, obudowa i
elementy wyposazenia kuchenki
stajg sie bardzo gorgce. Przed
rozpoczeciem czyszczenia upewnij
sie, ze sg catkowicie zimne.
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3. PRZEGLAD URZADZENIA

3.1 Kuchenka mikrofalowa

Grzatka grilla
Plyta czolowa
Oéwietlenie kuchenki
Panel sterowania

= 4] Przycisk otwierania drzwi
B Ostona generatora mikrofal

(nie usuwac)
L Whetrze kuchenki
B Uszczelki drzwi

i powierzchnie
uszczelniajgce

3.2 Akcesoria

Nalezy sprawdzi¢, czy z kuchenkg
dostarczone sg nastepujace akcesoria:

o R Podstawa obrotowa
—_—————
//——ﬁﬁﬂ

Podporka podstawy obrotowe;j
Wysoki ruszt

N » Utz podporke podstawy obrotowej na

dnie komory kuchenki.

» Nastepnie ustaw podstawe obrotowg na
podpdrce podstawy obrotowej.

* Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy
obrotowej, podczas wyjmowania potraw
lub pojemnikéw z kuchenki nalezy

B upewnic sie, ze sg one podnoszone

bez dotykania pierscienia podstawy
obrotowe;.

Zamawiajac akcesoria, nalezy
podaé sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu
ELECTROLUX dwie informacje:
nazwe czgsci i nazwe modelu.

& OSTRZEZENIE!
Nie wolno wigczac kuchenki bez tych elementdw.
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4.1 Ustawienie zegara

Po podiagczeniu kuchenki po raz pierwszy

mozna ustawi¢ zegar. Kuchenka

wyposazona jest w zegar wyswietlaja-
cy godzine w systemie 12-godzinnym i

24-godzinnym.

Przyktad: Ustawienie zegara.

Gotowanie
wieloetapowe

Zegar ustawiony
Ustawianie zegara

Masa

Automatyczne
rozmrazanie

Mikrofale

Grill

Zabezpieczenie przed
dzie¢mi

Kurczak

Napoje

Spaghetti

Pizza

Prazona kukurydza

Ziemniaki

)]

B OB

~ o]

[N
(=]

Automatyczne podgrzewanie
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Przyciski poziomoéw
mocy

Przycisk grillowania
Przycisk mikrofale
+ grill

Przycisk
automatyczne
gotowanie

Przycisk czas/masa

Przycisk
start/szybki start

Przycisk )
pauza/anulowanie

Przycisk czas +/-

Przycisk otwierania
drzwi

ustawi¢ wyswietlanie wskazan zegara
w systemie 24-godzinnym, ponownie

nacisnij przycisk.

2. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawi¢

godzine.

w

zaakceptowad.

. Nacisnij przycisk CZAS/MASA, aby

4. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawi¢

1. W trybie czuwania nacisnij 1 raz minuty.
przycisk CZAS/MASA, aby ustawi¢ 5. Nacisnij przycjsk CZAS/MASA, aby
wyswietlanie wskazan zegara w zaakceptowac.

systemie 12-godzinnym. Jesli chcesz
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Podczas procesu mozesz nacisngc
przycisk CZAS/MASA, aby
sprawdzi¢ aktualng godzine.

4.2 Gotowanie z uzyciem
mikrofal

Gotowanie z uzyciem mikrofal pozwala

dostosowac poziom mocy mikrofal i czas

gotowania. Najpierw nalezy wybraé pozi-

om mocy naciskajgc przycisk POZIOM

MOCY (zapoznaj sie z ponizszg tabelg).

Naci$nij przycisk CZAS +/-, aby wprow-

adzi¢ czas gotowania. Maksymalny czas

gotowania wynosi 95 minut.

Przyktad: Gotowanie: przez 5 minut z

ustawieniem poziomu mocy na 60 %.

1. Otwdrz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 5 razy przycisk POZIOM
MOCY.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

W celu sprawdzenia poziomu mocy
mikrofal podczas gotowania nalezy
nacisng¢ przycisk POZIOM MOCY.
Domyslny poziom mocy mikrofal to
100 %.

Po zakonczeniu gotowania system
wyemituje sygnat dzwigkowy i
wys$wietli sie komunikat End. Przed
rozpoczeciem kolejnej ses;ji
gotowania nacisnij dowolny przycisk,
aby wyczysci¢ wyswietlacz i
zresetowac system. Zbyt wysokie
poziomy mocy lub zbyt diugie czasy
gotowania moga doprowadzi¢ do
przegrzania potraw, powodujgc
pozar.

Przyciski Poziomy Mocy
Pozioméw Mocy
x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Grill

Tryb pracy z grillem nadaje sie szczegdlnie

do przygotowania cienkich plastow migsa,

stekow, klopsow, kebabdw, kietbasek oraz

kawatkow kurczaka. Sprawdzi sig rowniez

przy przygotowaniu kanapek i zapieka-

nek. Maksymalny czas gotowania wynosi

95 minut.

Przyktad: Grillowanie przez 12 minut.

1. Otwérz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij przycisk GRILL.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

WAZNE! Do grillowania zalecane
jest uzycie wysokiego lub niskiego
rusztu.

4.4 Mikrofale + Grill

Tryb Kombinowany Mikrofale/Grill

taczy funkcje mikrofal i grilla, ktére sg

przetaczane w réznych chwilach procesu

gotowania. Maksymalny czas gotowania

wynosi 95 minut.

Przyktad: Ustawienie trybu pracy

kombinowanej przez 25 minut.

1. Otworz drzwi kuchenki | wioz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 1 lub 2 razy przycisk
MIKROFALE + GRILL.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.



Przycisk Mikrofale Grill Zastosow
Mikrofale + anie
Grill

x1 30 % 70 % ryba,

Co-1 ziemniaki,
zapiekanki

X 2 55 % 45 % pudding,

Co-2 omlet,
pieczone
ziemniaki,
drob

4.5 Szybki start

Naciskajac przycisk START/SZYBKI
START mozna bezposrednio rozpocza¢
gotowanie z ustawieniem mocy na 100 %
przez 30 sekund.

Aby zwiekszy¢ czas, nacisnij
przycisk START/SZYBKI START.

4.6 Automatyczne gotowanie

Programy automatycznego gotowania
automatycznie ustawiajg prawidtowy

tryb i czas gotowania. Dostepnych jest

8 programéw automatycznego gotowania.

Automatyc Potrawa Tryb
Zne Gotowania

Gotowanie

A-01 Kurczak Mikrofale
800 - 1400 g + Girill

A-02 Prazona kukurydza Mikrofale
99g

A-03 Mieko/kawa Mikrofale
1 - 3 filizanki

A-04 Pieczone ziemniaki Mikrofale
1-3szt

A-05 Spaghetti Mikrofale
100 - 300 g

A-06 Automatyczne Mikrofale
podgrzewanie
200-800g

A-07 Pizza Mikrofale
150 - 450 g + Girill

A-08 Automatyczne Mikrofale
rozmrazanie

1. Otworz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij przycisk AUTOMATYCZNE
GOTOWANIE, aby wybraé potrawe.
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3. Nacisnij przycisk CZAS/MASA, aby
wybrac ilo$¢ lub mase.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

Obro¢ 2 lub 3 razy kurczaka
podczas procesu, zamknij drzwi
kuchenki i naci$nij przycisk
START/SZYBKI START, aby
wznowié proces.

4.7 Automatyczne rozmrazanie

Programy automatycznego rozmrazania
automatycznie ustawiajg prawidtowy tryb i
Czas procesu.

Przyktad: Rozmrazanie zamrozonej

potrawy przez 10 minut.

1. Otworz drzwi kuchenki i wtéz potrawe
do srodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij 8 razy przycisk
AUTOMATYCZNE GOTOWANIE, az
wyswietli sie A-08.

3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby ustawic
10 minut.

4. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

Obro¢ kurczaka 2-3 razy podczas
rozmrazania, zamknij drzwiczki
kuchenki i naci$nij przycisk
START/SZYBKI START, zeby
wznowi¢ gotowanie.

4.8 Gotowanie wieloetapowe

Maksymalnie mozna zaprogramowac
sekwencje 3 etapow.
Przyktad: Gotowanie:
Etap 1: 2 minuty 30 sekund z ustawieniem
mocy na 70 %
Etap 2: 5 minut w trybie grilla
1. Otworz drzwi kuchenki i wioz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.
2. Naciénij 4 razy przycisk POZIOM
MOCY.
3. Nacisnij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.
. Nacisnij 1 raz przycisk GRILL.
. Naci$nij przycisk CZAS +/-, aby
wprowadzi¢ czas gotowania.
6. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START.

[0 3



16 www.electrolux.com

Funkgji Automatycznego Gotowania,
Automatycznego Rozmrazania i
Szybkiego Startu nie mozna ustawi¢
jako program gotowania
wieloetapowego.

4.9 Zabezpieczenie przed
dzie¢mi
Blokada rodzicielska uniemozliwia
dzieciom wykonywanie czynnosci bez
nadzoru. Blokada rodzicielska wigczy sie
automatycznie, jesli w ciggu 1 minuty nie
zostanie nacisniety zaden przycisk. Aby
anulowac funkcje, otworz drzwi kuchenki.

4.10 Pauze

Zeby wigczyé tryb pauzy, gdy kuchenka

pracuije.

1. Nacisénij 1 raz przycisk PAUZA/
ANULOWANIE, aby podczas gotowania
wprowadzi¢ tryb pauzy.

2. Nacisnij przycisk START/SZYBKI
START, aby kontynuowaé gotowanie.

Otwarcie drzwi powoduje zatrzymanie
pracy kuchenki.
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5. PODPOWIEDZI | WSKAZOWKI

5.1 Pojemniki przeznaczone do kuchenek mikrofalowych

Pojemnik Przeznaczone Uwagi
do kuchenek
mikrofalowych

Folia aluminiowa/ IX Matych kawatkéw folii aluminiowej mozna uzy¢ do

pojemniki z folii zabezpieczenia potrawy przed przegrzaniem. Folia
powinna znajdowac sie co najmniej 2 cm od Scianek
kuchenki, w przeciwnym razie moze dojs¢ do powstania
tuku elektrycznego. Stosowanie pojemnikow z folii nie
jest zalecane, chyba ze producent okreslit model. Nalezy
doktadnie przestrzegac instrukgji.

Porcelana i I X Porcelana, wyroby ceramiczne, garnki glazurowane i

ceramika ceramika wypalana sg zwykle odpowiednie, z wyjgtkiem
tych z metalowymi dekoracjami.

Szkio np. Pyrex® 4 Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas korzystania z
cienkich pojemnikéw szklanych, poniewaz moga pekna¢
po nagtym podgrzaniu.

Metal X Stosowanie pojemnikéw metalowych w kuchenkach
mikrofalowych nie jest zalecane, poniewaz powodujg
one powstawanie fuku elektrycznego, co moze
spowodowac pozar.

Plastik/polistyren ./ Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, poniewaz niektore

np. pojemniki pojemniki odksztaicajg sie, topig i odbarwiajg w wysokiej

na potrawy typu temperaturze.

fastfood

Woreczki do 4 Nalezy je przektu¢, aby umozliwi¢ wydostawanie sie

zamrazania/ pary. Nalezy upewnic sie, ze woreczki mozna stosowac

pieczenia w kuchenkach mikrofalowych. Nie nalezy uzywacé
plastikowych ani metalowych opasek, poniewaz
moga sie stopi¢ lub zapali¢ z powodu powstania tuku
elektrycznego.

Papier - talerze, 4 Nalezy uzywac tylko do podgrzewania lub pochtaniania

kubki i papier wilgoci. Nalezy zachowac ostrozno$é, poniewaz

Sniadaniowy przegrzanie moze spowodowac pozar.

Pojemniki ze stomy V4 Korzystajac z tych materiatow nalezy zawsze

lub drewna nadzorowac kuchenke, poniewaz przegrzanie moze
spowodowac pozar.

Papier X Moze zawiera¢ czasteczki metalu, ktdre spowodujg

makulaturowy powstanie tuku elektrycznego, co moze doprowadzi¢ do

i gazety

pozaru.
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5.2 Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Sktad Potrawy zawierajgce duzg ilo$¢ ttuszczu lub cukru (np. pudding lub paszteciki)
wymagajg ogrzewania przez krotszy czas. Nalezy zachowac ostroznosc,
poniewaz przegrzanie moze spowodowac pozar.

Wielkos$¢ W celu ro(wnomiernego ugotowania wszystkie kawatki powinny by¢ tej samej
wielko$ci.

Temperatura Poczatkowa temperatura potrawy z nadzieniem wptywa na wymagany czas

potraw gotowania. Potrawy z nadzieniem (np. paczki) nalezy przekiu¢, aby

wypusci¢ ciepto lub pare.

Szkio np. Pyrex®

Najwieksze kawatki potrawy, na przyktad udka, nalezy umiesci¢ przy
zewnetrznych $ciankach naczynia.

Przykrycie

Nalezy uzy¢ folii spozywczej z otworami do kuchenek mikrofalowych lub
odpowiedniej pokrywki.

Przektuwanie

Potrawy w skorupce, ze skoérg lub btong nalezy przed gotowaniem lub
odgrzaniem naktu¢ w kilku miejscach, poniewaz wewnatrz potrawy gromadzi
sie para, ktéra moze spowodowac wybuch potrawy, (np. ziemniaki, ryba,
kurczak lub kietbaski).
WAZNE! Nie nalezy podgrzewaé jajek, na przyktad sadzonych lub na
twardo, za pomocg mikrofal, poniewaz moga wybuchngé nawet po
zakonczeniu gotowania.

Mieszanie,
obracanie i
zmiana utozenia

W celu ro(wnomiernego ugotowania konieczne jest, aby podczas gotowania
mieszac, obracac i zmienia¢ utozenie potrawy. Zawsze nalezy mieszac i
zmienia¢ utozenie od zewnatrz do srodka.

Pozostawienie

Po ugotowaniu potrawe nalezy pozostawi¢ na pewien czas, aby umozliwi¢
réwnomierne rozproszenie ciepta w catej potrawie.

Ostona

Nagrzane czesci mozna ostoni¢ matymi kawatkami folii aluminiowej, ktére
odbijajg mikrofale, (np. udka i skrzydetka kurczaka).

Podczas wyjmowania zywnosci z kuchenki nalezy uzywac odpowiednich uchwytéw i
rekawic, aby unikng¢ oparzen. Nalezy zawsze otwiera¢ pojemniki, pojemniki do kukurydzy
prazonej, worki do gotowania itp. z dala od twarzy i rak, aby unikna¢ oparzen oparami.
Nalezy zawsze sta¢ z dala od otwieranych drzwiczek, aby unikna¢ oparzen
spowodowanych wydostajgca sie parg lub gorgcym powietrzem. Potrawy nadziewane
nalezy pokroi¢ po podgrzaniu, aby uwolni¢ gorgce powietrze i unikng¢ oparzen.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz, czy . ..

Kuchenka mikrofalowa
nie dziata prawidtowo?

Bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikow dziatajg prawidtowo.
Nie wystepuje przerwa w dostawie energii.

Jezeli bezpieczniki sg nadal wytaczane, skontakiuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Tryb gotowania
mikrofalami nie dziata
prawidtowo?

Drzwi sg prawidtowo zamknigte.
Uszczelki drzwi i powierzchnie uszczelniajgca sg czyste.
Nacisniety zostat przycisk START.

Podstawa obrotowa nie
obraca sie?

Podpdrka podstawy obrotowej jest prawidtowo zatozona na
naped.

Naczynie nie jest wigksze od podstawy obrotowej.

Potrawa nie jest wieksza od podstawy obrotowej, co uniemozliwia
jej obracanie.

We wgtebieniu pod podstawg obrotowg nie znajdujg sie zadne
przedmioty.

Kuchenka mikrofalowa
nie wytgcza sie?

Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania.
Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.

Oswietlenie wnetrza nie
dziata prawidtowo?

Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.
Lampke podswietlajgcg wnetrze kuchenki moga wymieniac¢
wytgcznie osoby upowaznione przez firme ELECTROLUX.

Podgrzewanie
potraw trwa dtuzej niz
wczesniej?

Ustaw diuzszy czas gotowania (podwadjna ilos¢ = niemal dwa razy
diuzszy czas) lub

Jezeli potrawa jest zimniejsza niz zwykle, co pewien czas obroé jg
lub odwro¢ lub

Ustaw wyzszg moc.

Jesli kuchenka pracuje w dowolnym trybie przez 2 minuty lub diuzej, po zakonczeniu
gotowania wentylator pozostanie wtgczony przez 3 minuty.



20 www.electrolux.com

7. DANE TECHNICZNE

Napiecie przemienne 230V, 50 Hz, jednofazowe

Bezpiecznik line Dystrybucja/wytacznik Minimalny 16 A
Pobdr mocy: Mikrofale  1.400 kW
Grill  1.000 kW
Moc wyjsciowa: Mikrofale 900 W (IEC 60705)
Grill 1000 W
Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz " (Grupa 2 / Klasa B)
Wymiary zewnetrzne: Y4SM25TMK 595 mm (szer.) x 388 mm (wys.) x 378 mm (gteb.)

Wymiary wnetrza 340 mm (szer.) x 220 mm (wys.) x 364 mm (gteb.) 2

Pojemnos¢ kuchenki

25 litrow 2

Podstawa obrotowa

@ 270 mm, szkio

Masa

ok. 15,7 kg

1 To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami normy europejskiej EN55011.
Zgodnie z tg norma, ten produkt zaklasyfikowano jako urzadzenie grupa 2 klasa B.
Grupa 2 oznacza, ze urzadzenie celowo generuje energie o czestotliwosci radiowej w
postaci promieniowania elektromagnetycznego w celu podgrzewania potraw.
Klasa B oznacza, ze urzadzenie moze by¢ uzywane w budynkach mieszkalnych.

2 Pojemnos$¢ wewnetrzng oblicza sie, mierzgc maksymalng szerokos¢, gtebokos¢ i
wysoko$¢. Rzeczywista pojemno$¢ przeznaczona dla potraw jest mniejsza.

8. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

Informacje o urzadzeniu dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Pobdr mocy w trybie czuwania przy wiaczonym wys$wietlaczu 0.8 W

Pobdr mocy w trybie czuwania przy wytaczonym wyswietlaczu 0.5W

Maksymalny czas potrzebny urzgdzeniu na automatyczne przejscie do trybu niskiego poboru mocy 5 minut

9. INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/.\') nalezy Nie wolno wyrzucaé urzadzen
podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia Eoznaczonych symbolem razem
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w z odpadami domowymi. Nalezy
celu przeprowadzenia ponownego przet- B \\roci¢ produkt do miejscowego
worzenia. punktu ponownego przetwarzania
lub skontaktowa¢ sie z odpowiedni-

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarza- mi whadzami miejskimi.

nie odpadow urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs care include
decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special
pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand 1l utilizati sa veti intotdeauna aceleasi
rezultate extraordinare. Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea
@ unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com

a Tnregistrati-v& produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:

www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele
informatii. Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta

@ Informatii generale si recomandari

Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari fara preaviz.
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1. /\ INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de cel putin
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegherii sau instruirii lor cu privire
la utilizarea aparatului intrun mod sigur $i numai daca
inteleg riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheat,
pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea
si intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie
sa fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8 ani
si daca nu sunt supravegheat;.

Acest dispozitiv nu a fost proiectat pentru a fi utilizat la
inaltimi mai mari de 2000 m.

A IMPORTANT! INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA: CITITI CU ATENTIE MANUALUL
SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

A AVERTIZARE!
Nu utilizati aparatul fara platoul rotativ si fara suportul
acestuia. Nu utilizati aparatul cand este gol.

A AVERTIZARE!
In cazul avarierii ugii sau a garniturilor usii, cuptorul
nu poate fi utilizat pana cand nu este reparat de
catre o persoana specializata.

A AVERTIZARE!
Este periculos ca altcineva in afara de persoanele
competente sa realizeze reparatii, care necesita
indepartarea carcasei care protejeaza impotriva
expunerii la energia microundelor.

AVERTIZARE!
Lichidele si alimentele nu trebuie incalzite in
recipiente etanse, deoarece recipientele pot exploda.

>



ROMANA 23

Acest aparat este destinat uzului in aplicatii casnice

si similare acestora ca de exemplu: bucatarii pentru
angajati in magazine, birouri gi alte medii de lucru; case
tip ferma; de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale; medii de tip bed & breakfast.

Folositi doar recipiente si ustensile care prezinta siguranta
la utilizarea cu cuptorul cu microunde.

Recipientele metalice pentru alimente si bauturi nu sunt
permise in timpul prepararii la microunde.

Nu folositi cuptorul nesupravegheat cand folositi recipiente
din plastic reciclabil, hartie sau alte recipiente de mancare
inflamabile.

Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor
si bauturilor. Uscarea alimentelor sau hainelor si incalzirea
pernelor electrice, papucilor de casa, buretilor, panze
umede si alte articole similare pot duce la riscul de
vatamare, aprindere si incendiu.

Daca méncarea incalzita incepe sa fumege, NU
DESCHIDETI USA. Opriti cuptorul si scoateti stecherul
din priza, apoi asteptati pana ce mancarea nu mai
fumega. Pericol de incendiu, daca deschideti usa in timp
ce méancarea fumega.

La incalzirea bauturilor in cuptorul cu microunde poate
avea loc fierbere vulcanica intarziata, din acest motiv
procedati cu grija cand manipulati recipientul.

Continutul sticlelor pentru hranirea sugarilor sau a
borcanelor cu mancare pentru copii trebuie amestecate
sau agitate, iar temperatura trebuie verificata thainte de
consumare pentru a preveni arsurile.

Nu preparati ouale in coaja si evitati incalzirea acestora in
cuptoarele cu microunde, deoarece ele pot exploda chiar
dupa ce perioada de gatire s-a terminat.

In situatia in care cablul de alimentare este defect, acesta
trebuie nlocuit de producator, operatorul de service sau
alte persoane calificate, pentru a evita aparitia pericolelor.
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1.1 intretinere & curatare

Usa:

Pentru a indeparta toate urmele de murdarie, curatati

cu regularitate ambele parti ale usii, iar garniturile de
etansare ale usii si suprafetele de etansare curatati-le cu
o carpa umezita. Nu folositi solutji de curatat abrazive,
sau curatatoare din sarma pentru curatirea geamului
cuptorului deoarece acesta se poate zgaria sticla ceea ce
poate duce la spargerea ei.

Interiorul cuptorului:

La curatare stergeti petele si urmele cu o carpa moale
sau burete dupa fiecare utilizare, cat timp ihca cuptorul
este cald. Pentru pete persistente folositi sapun slab si
stergeti de mai multe ori cu o carpa umezita, pana cand
toate reziduurile sunt indepartate. Nu scoateti placuta

de protectie a ghidului de unde. Asigurati-va ca sapunul
slab sau apa nu penetreaza orificiile mici de ventilare din
perete, ceea ce ar putea duce la defectarea cuptorului.
Nu utilizati solutii de curatat de tip pulverizator pe interiorul
cuptorului. Incalziti in mod regulat cuptorul folosind modul
grill. Ramasgitele de alimente sau stropi de grasimi pot
provoca fum sau miros urat. Dupa folosire curatati placuta
de proteciie a ghidului de unde, cavitatea cuptorului,
platoul rotativ si suportul platoului rotativ. Ele trebuie sa

fie uscate si degresate. Grasimea acumulata se poate
incalzi, poate fumega si se poate aprinde.

Exteriorul cuptorului:

Exteriorul cuptorului poate fi curatat usor cu apa sapunita.
Asigurati-va ca sapunul este sters cu o carpa umezita si
apoi stergeti exteriorul cu un stergar moale.

Panou de control:

Tnaintea curatarii deschideti usa, pentru a dezactiva
panoul de control. Atentie cand curatati panoul de control.
Folosind o carpa umezita doar cu apa, stergeti usor
panoul de comanda pana cand devine curat. Evitat
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folosirea de cantitati excesive de apa. Nu folositi agenti de
curatat chimici sau abrazivi.

Platou rotativ & suport platou rotativ:

Scoateti platoul rotativ si suportul platoului rotativ din
cuptor. Spalati platoul rotativ si suportul platoului rotativ
Cu apa sapunita care nu are efecte corosive. Stergeti cu
o carpa moale. Atat platoul rotativ, cat si suportul platoului
rotativ pot fi spalati cu detergent de vase.

Gratar:

Acesta trebuie spalat intr-o solutie de curatare lichida,
delicata si trebuie uscat. Gratarul poate fi spalat in masina
de spalat vase.

IMPORTANT!

Curatati cuptorul la intervale regulate si inlaturatj
orice depuneri de alimente. Daca nu mentinetj
cuptorul intr-o stare curata, suprafata se poate
deteriora si astfel durata de viata a cuptorului poate
fi afectata, respectiv se pot produce situatii de
pericol.

Trebuie sa fiti atenti pentru a nu deplasa discul
rotativ atunci cand scoateti recipientele din aparat.
& IMPORTANT!
Nu folositi dispozitiv de curatat cu abur.
Cuptorul cu microunde este conceput pentru a fi utilizat
incorporat.
Aparatul nu trebuie asezat intr-un dulap.

Aparatul si componentele expuse ale acestuia se
incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie acordata atentie
pentru a evita contactul cu elementele fierbint;.
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AVERTIZARE!

Tineti copiii la distanta de usa sau de partile
accesibile care pot deveni fierbintj in timpul folosirii
grill-ului. Copii ar trebui tinuti la distanta de cuptor
pentru ai feri de ardere.

A IMPORTANT!

Pentru curatarea oricarei parti a cuptorului cu
microunde nu folositi detergenti comerciali de curatat
cuptorul, curatator cu aburi, produse abrazive dure
respectiv nicio substanta cu continut de hidroxid de
sodiu sau spalatoare de sarma.



2.

INSTALARE

ROMANA

2.1 Instalarea aparatului

. Scoateti ambalajul si verificati atent sa

nu existe semne de deteriorare.

. Montati suportul de fixare pe partea

dreapta a dulapului de bucatarie,
folosind fisa de instalare si cele doua
suruburi furnizate.

. Montati incet aparatul in dulapul de

bucatarie, fara a-l forta, pana cand se
fixeaza in suporturi. Asigurati-va ca
aparatul este stabil si centrat.

. Fixati cuptorul pe partea stanga, folosind

cele doua suruburi furnizate.

. Cadrul frontal al cuptorului ar trebui

sa fie fixat pe deschizatura frontala a
dulapului.

IMPORTANT!

Nu instalati acest aparat in dulapuri
de bucatarie fara cosul spate
specificat de 45 mm. Ventilatia
necorespunzatoare poate afecta
performantele si durata de viata a
aparatului.

27
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2.2 Racordarea aparatului la
reteaua electrica
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Priza electrica trebuie sa fie intr-un loc
accesibil, astfel ca in caz de urgenta
stecherul aparatul sa poata fi scos
usor. Sau se poate izola cuptorul de

la reteaua electrica prin montarea
unui intrerupator in cablul fix, conform
normelor de cablare.

Cablul de alimentare poate fi inlocuit
doar de catre un electrician.

in situatia in care cablul de alimentare
este defect, acesta trebuie inlocuit de
producator, operatorul de service sau
alte persoane calificate, pentru a evita
aparitia pericolelor.

Priza nu trebuie pusa in spatele
bufetului.

Cea mai buna pozitie este deasupra
bufetului, vezi (A).

Racordati aparatul la un curent
alternativ monofazic, 230 V/50 Hz,
printr-o priza montata corect si legata
la pamant. Priza trebuie sa fie legata la
un circuit cu o siguranta de 16 A.
Tnaintea instalarii, legati un snur de
cablul de alimentare, pentru a putea
facilita conectarea la (A) cand aparatul
este instalat.

Cand introduceti aparatul in bufet,

NU striviti cablul de alimentare.

Nu scufundati cablul de alimentare sau
stecherul in apa sau in alte lichide.

Nu permiteti trecerea cablului de
alimentare peste suprafete taioase,
cum ar fi de exemplu zona de
evacuare a aerului cald aflata pe
partea de sus spate a cuptorului.
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2.3 Sfat suplimentar

Nu folositi cuptorul cu microunde

la incalzirea uleiului pentru prajire.
Temperatura nu poate fi controlata si
uleiul se poate aprinde. Pentru floricele
(popcorn) folositi aparate speciale cu
microunde pentru producerea floricelelor.

Persoanele cu PACEMAKER trebuie
sa se consulte cu medicul lor sau cu
producatorul pacemaker-ului privind
masurile de precautie la utilizarea
cuptorului.

Niciodata nu turnati lichide si nu introduceti

obiecte n orificiile inchizatorilor de usa

sau in orificile de ventilare. Tn cazul unei

varsari accidentale, opriti si scoateti din

priza imediat cuptorul si chemati un agent

de service autorizat ELECTROLUX.

Niciodata nu modificati cuptorul.

Folositi doar platoul rotativ si suportul

platoului rotativ. Nu puneti in functionare

cuptorul fara platoul rotativ.

Pentru a preveni ruperea platoului rotativ:

« Tnaintea curatarii platoului rotativ cu
apa, lasati-l sa se raceasca.

* Nu asezati alimente sau ustensile
fierbinti pe platoul rotativ rece.

* Nu asezati alimente sau ustensile reci
pe platoul rotativ fierbinte.

Nu folositi recipiente de plastic pentru
prepararea la microunde n cazul in care
cuptorul este inca fierbinte dupa utilizarea
modului GRATAR, deoarece se pot topi.
Recipientele din plastic nu trebuie utilizate
n modurile de lucru descrise mai sus, doar
daca producatorul recipientului subliniaza
faptul ca se pot utiliza.

Nici producatorul si nici furnizorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru deteriorarea
cuptorului sau pentru accidentarile aparute
ca urmare a nerespectarii procedurilor
corecte de racordare electrica. Ocazional
pot aparea vapori de apa si picaturi pe
peretii cuptorului sau in jurul garniturii

de etansare a usii si pe suprafetele de
etansare. Acesta este un proces normal
si nu este un semn de scurgere sau
defectiune la cuptorul cu microunde.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi cele
de temperatura, vibratie, umiditate sau au
rolul de a semnaliza informatii privitoare la
starea operationala a aparatului. Acestea
nu sunt destinate utilizarii in alte aplicatii
si nu sunt adecvate pentru iluminarea
camerelor din locuinta.

AVERTIZARE!

Dupa utilizarea modului GRATAR,
interiorul cuptorului, usa, dulapul in
care este amplasat cuptorul si
accesoriile vor fi foarte fierbinti.
Tnainte de a le curata, asigurati-va c&
s-au racit complet.
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3. PREZENTAREA APARATULUI

3.1 Cuptorul cu microunde

Element de incalzire Gril
|

Margine frontald
Becul cuptorului
Panou de control

u, | Buton deschidere usa
E Placuta de protectie a
H ghidului de unde

(a nu se demonta)
Cavitate cuptor

B} Gamituri de etansare usa
si suprafete de etansare

i

Verificati sa fie livrate toate
accesoriile:

AR Platou rotativ

Suport platou rotativ
Grétar inalt

\‘ » Asezati platoul rotativ la baza cavitatii.

» Apoi asezati platoul rotativ pe suport.

» Pentru a evita craparea platoului rotativ,
asigurati-va ca vasele sau recipientele
sunt ridicate destul peste marginea
platoului atunci cand le scoateti din
cuptor.

Cand comandati accesorii, va
rugam sa mentionati vanzatorului
sau agentului de service autorizat
ELECTROLUX doua lucruri:
denumirea piesei si denumirea
modelului.

& AVERTIZARE!

Nu utilizati cuptorul cu microunde fara aceste
componente montate.
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3.3 Panou de control

15 28 35 O ©

J

4. OPERARE

Indicatorii afisajului digital:

1S 2§ 3S

Gatirea in mai

multe faze

@ Setarea ceasului

@ Setare ceas

g | Greutate

>;5£< Auto-decongelare
—A I:] E @ Cuptor cu microunde
& GF. J|r []] Gril
6] @ © [_ 5 Protectie copii
g—_' | CP| Pui
9 SE”P Bauturi

é’cf Spaghete
IE— Pizza

J

@; Popcorn

& | Cartofi

lf&_jgl Reincalzire automata

]

~Jofo)-Jo]

-
(=]

Butoane niveluri
de putere

Buton grill

Tasta micro. + gratar
Tasta gatire automata
Tasta ceas/greutate

Tasta pornire/pornire
rapida

Tasta pauza/anulare
Tasta timp +/-

Buton deschidere usa

4.1 Setarea ceasului

Cand conectati cuptorul la priza pentru
prima data, aveti optiunea de a seta
ceasul. Cuptorul este prevazut cu ceas in
formatul de 12 si 24 de ore.

Example: Pentru a seta ceasul.

1. Tn modul Stand-by, ap&sati tasta
CEAS/GREUTATE o data pentru a
seta ceasul in formatul de 12 ore; daca
doriti sa setati ceasul in formatul de
24 de ore, apasati-o din nou.

. Apasati tasta TIMP +/- pentru a ajusta

ora.

. Apasati tasta CEAS/GREUTATE

pentru confirmare.

. Apasati tasta TIMP +/- pentru a ajusta

minutele.

. Apasati tasta CEAS/GREUTATE

pentru confirmare.

In timpul gatitului, puteti apasa tasta
CEAS/GREUTATE pentru a verifica
ora din zi.



4.2 Gatirea folosind cuptorul
cu microunde

Gatirea la microunde va permite sa per-

sonalizati timpul si puterea de gatire. Mai

intai, selectati un nivel de putere apasand

tasta NIVEL DE PUTERE (a se vedea

tabelul de mai jos). Apasati tasta TIMP +/-

pentru a introduce timpul de gatire. Timpul

maxim de gatire este de 95 de minute.

Exemplu: Pentru a gati timp de 5 minute

la un nivel de putere de 60 %.

1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea fnauntru. Tnchideti usa.

2. Apasati tasta NIVEL DE PUTERE de
5 ori.

3. Apasati tasta TIMP +/- pentru a
introduce timpul de gatire.

4. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

Pentru a verifica nivelul de putere al
microundelor in timpul gatirii, apasati
tasta NIVEL DE PUTERE. Nivelul
implicit de putere este 100 %.

La sfarsitul procesului de gatire,
sistemul va emite un semnal sonor si
se afiseaz& mesajul End. nainte de
a incepe alta sesiune de gatire,
apasati orice tasta pentru a sterge
afisajul si a reseta sistemul. Nivelurile
de putere prea ridicate sau timpii de
gatire prea lungi pot supraincalzi
alimentele, ceea ce poate conduce
la incendii.

Butoane Niveluri Niveluri De Putere

De Putere

x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
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4.3 Girill

Prepararea la gratar este deosebit de utila

pentru felii subtiri de carne, fripturi, cotlete,

kebab, carnati si bucati de carne de pui.

Este, de asemenea, adecvata pentru

sandvisuri calde si preparate gratinate.

Timpul maxim de gatire este de 95 de

minute.

Exemplu: Pentru a prepara la gratar timp

de 12 minute.

1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea inauntru. Tnchideti usa.

2. Apésati tasta GRATAR.

3. Apasati tasta TIMP +/- pentru a

introduce timpul de gatire.

4. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE

RAPIDA.

IMPORTANT! Pentru modul grill
este recomandat utilizarea gratarelor
fnalt si scund.

4.4 Micro. + Gratar

Modul Combi Micro/Grill combina functiile

de microunde si grill pe diferite perioade

de timp, in timpul gatirii. Timpul maxim de

gatire este de 95 de minute.

Exemplu: Pentru a seta gatirea Combi

timp de 25 de minute.

1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea fnauntru. Tnchideti usa.

2. Apasati tasta MICRO. + GRATAR o
data sau de doua ori.

3. Apasati tasta TIMP +/- pentru a
introduce timpul de gatire.

4. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

Tasta Micro. Cuptor Cu Grill  Utilizare
+ Gratar Microunde

x1 30 % 70 % peste,

Co-1 cartofi, au
gratin

X2 55 % 45 % budinca,

Co-2 omleta,
cartofi
copti, pui
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4.5 Pornire rapida

Puteti porni direct procesul de gatire la
100 % timp de 30 de secunde, apasand
tasta PORNIRE/PORNIRE RAPIDA.

Pentru a adauga mai mult timp,
apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

4.6 Gatirea automata

Functia de gatire automata detecteaza
timpul de gatire si modul de gatire corect.
Puteti alege din 8 meniuri.

Gatirea Aliment Regim De
Automata Gatire
A-01 Pui Micro. +
800 -1400¢g Gratar

A-02 Popcorn Micro.
99g

A-03 Lapte/Cafea Micro.
1 - 3 cesti

A-04 Cartof copt Micro.
1-3buc

A-05 Spaghete Micro.
100-300g

A-06 Reincalzire Micro.
automata
200-800g

A-07 Pizza Micro. +
150 - 450 g Gratar

A-08 Auto-decongelare Micro.

1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea inauntru. Inchideti usa.

2. Apésati tasta GATIRE AUTOMATA
pentru a selecta alimentele.

3. Apasati tasta CEAS/IGREUTATE
pentru a selecta cantitatea sau
greutatea.

4. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

Intoarceti bucata de pui de 2 sau de
3 ori in timpul gatitului, inchideti usa
cuptorului si apasati tasta PORNIRE/
PORNIRE RAPIDA pentru a relua
gatitul.

4.7 Auto-decongelare

Functia de decongelare automata
detecteaza modul de gatire corect pentru
decongelarea alimentelor.

Exemplu: Pentru a decongela alimente

congelate timp de 10 minute.

1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea inauntru. Inchideti usa.

2. Apésati tasta GATIRE AUTOMATA de
8 ori pana cand se afiseaza A-08.

3. Apasati tasta TIMP +/- pentru a seta
10 minute.

4. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

Intoarceti carnea de pui de 2 pana la
3 ori in timpul decongelarii, inchideti
usa cuptorului si apasati butonul
PORNIRE/PORNIRE RAPIDA
pentru a relua gatitul.

4.8 Gatirea in mai multe faze

Poate fi programata o secventa de 3 faze
(maximum).
Exemplu: Pentru gatire:
Faza 1: 2 minute 30 secunde la 70 %
Faza 2: 5 minute la grill
1. Deschideti usa cuptorului si asezati
mancarea inauntru. inchideti usa.
2. Apasati tasta NIVEL DE PUTERE de
4 ori.
3. Apasati tasta TIMP +/- pentru a
introduce timpul de gatire.
. Apésati tasta GRATAR o dat.
. Apasati tasta TIMP +/- pentru a
introduce timpul de gatire.
6. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA.

(S0

Functiile Gatire Automata,
Decongelare Automata si Pornire
Rapida nu pot fi setate ca program
de gatire Tn mai multe faze.

4.9 Protectie copii

Protectia pentru copii impiedica utilizarea
nesupravegheata a aparatului de catre
copii. Protectia pentru copii este activata in
mod automat dupa 1 minut de inactivitate a
utilizatorului. Pentru a anula, deschideti usa.

4.10 Pauza

Pentru a pune pe pauza functionarea

microundelor.

1. Apésati tasta PAUZA/ANULARE o data
pentru a intra Tn modul pauza Tn timpul
procesului de gatire.
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2. Apasati tasta PORNIRE/PORNIRE
RAPIDA pentru a continua procesul de
gatire.

Cuptorul va inceta sa mai functioneze
la deschiderea usii.
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5. SECRETE Sl PONTURI

5.1 Vase de gatit sigure pentru cuptorul cu microunde

Vase de gatit Siguranta Comentarii
sub actiunea

microundelor

Folie de aluminiu/ I X Pentru a preveni supraincalzirea alimentului, pot fi

recipiente din folie folosite bucati mici de folie de aluminiu. Tineti folia la
o distanta de cel putin 2 cm fata de peretii cuptorului,
deoarece se poate forma un arc electric. Nu sunt
recomandate recipientele din folie, daca folosirea
n cuptoare cu microunde nu este specificata de
producatori precum. Respectati intocmai instructiunile.

Portelan si ceramice I X Portelanul, olaria, ceramicele emailate si portelanul
fosfatic sunt potrivite de obicei, exceptand cele cu
decoratii metalice.

Produse din sticla, v Aveti grija, deoarece produsele din sticla se pot crapa si

de exemplu Pyrex ® sparge, daca sunt incalzite brusc.

Metal X Nu se recomanda folosirea vaselor de gatit din metal,
deoarece microundele pot produce arc electric si astfel
incendiu.

Plastic/polistiren, de v Aveti grija deoarece unele recipiente se deformeaza, se

exemplu recipientele topesc sau se decoloreaza la temperaturi inalte.

fast food

Pungi de congelare/ v Trebuie taiate pentru a se permite evacuarea aburului.

de prajire Asigurati-va ca pungile sunt potrivite pentru folosirea in
cuptorul cu microunde. Nu folositi elemente de legare
din plastic sau metal, deoarece ele se pot aprinde sub
actiunea arcului.

Tavi de hartie, v Se folosesc doar pentru incalzire sau absorbirea

pahare si hartie de umezelii. Aveti grija, deoarece in urma supraincalzirii se

bucatarie pot produce incendii.

Recipiente din paie v Intotdeauna supravegheati cuptorul cand folositi aceste

si lemn materiale, deoarece prin supraincalzire se pot produce
incendii.

Hartie reciclata X Pot contine elemente de metal care in urma arcului

si ziare

electric pot produce incendii.
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5.2 Sfaturi privind gatirea folosind cuptorul cu microunde

Sfaturi privind gatirea folosind cuptorul cu microunde

Compozitie Alimentele cu continut mare de grasime sau zahar (de ex. budinca de Craciun,
placinte cu fructe) necesita un timp mai scurt de incalzire. Aveti grija, deoarece
n urma supraincalzirii se pot produce incendii.

Marime Pentru o coacere uniforma, toate bucatile trebuie sa aiba aceeasi marime.

Temperatura  Temperatura initiala a alimentelor afecteaza timpul de gatire necesar. Taiati

alimentelor alimentele cu umplutura-de exemplu gogoasele-pentru a elimina caldura sau
aburii.

Aranjare Asezati partea mai groasa a alimentului catre exteriorul farfuriei, (de exemplu
pulpa de pasare).

Capac Folositi folie adeziva cu aerisire pentru cuptoare cu microunde sau capac
potrivit.

Despicare Alimentele cu coaja, pielita sau membrana trebuie taiate in mai multe locuri
naintea gatirii sau incalzirii, deoarece poate acumula abur si alimentul poate
exploda. (Astfel de alimente sunt: cartofi, peste, pui, carnati.)

IMPORTANT! Ouale nu trebuie incalzite sau fierte folosind microundele,
deoarece pot exploda si dupa ce procesul de gatire a luat sfarsit.

Agitare, Pentru o gatire uniforma este esentiala agitarea, intoarcerea si rearanjarea

intoarcere si alimentului in timpul gatirii. Intotdeauna agitati si rearanjati alimentele din

rearanjare exterior catre centru.

Perioada de Dupa gatire este important sa lasati alimentul catva timp, astfel caldura se va

repaus dispersa in mod egal.

Protejare Zonele predispuse supraincalzirii (-de exemplu picioarele si aripile puilor-) pot

fi acoperite cu bucati mici de folie ce reflecta microundele.

Pentru a evita arsurile, cand scoateti alimentele din cuptor folositi mijloace de prindere a
vaselor sau manusi de bucatarie. Pentru evitarea arsurilor provocate de vaporii fierbinti,
intotdeauna deschideti la distantd mare de fata si maini recipientele, pungile de popcorn,
pungile de gatit, etc.

La deschiderea usii intotdeauna indepartati-va de cuptor, pentru a evita producerea de
arsuri de la aburul si caldura excesiva eliberata. Dupa incalzire taiati in felii alimentele
umplute prajite, pentru a permite eliberarea abuirilor si a evita arsuirile.
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6. CE SA FACETI DACA

Problema

Verificati daca . . .

Cuptorul cu microunde
nu functioneaza
corespunzator?

Sigurantele din cutia de sigurante functioneaza.

Nu a cazut curentul.

Daca sigurantele continua sa arda, contactati un electrician
calificat.

Regimul de microunde
nu functioneaza?

Usa este inchisa corespunzator.
Garmniturile de etansare de la usa si suprafetele lor sunt curate.
Butonul START a fost apasat.

Platoul rotativ nu se
roteste?

Suportul platoului rotativ este conectat corespunzator la
mecanismul de actionare.

Vasul de pe platoul rotativ nu trece dincolo de marginea platoului.
Mancarea nu trece dincolo de marginea platoului rotativ,
impiedicand astfel rotirea acestuia.

Nu exista nimic sub platoul rotativ.

Cuptorul cu microunde
nu decupleaza?

Decuplati aparatul de la cutia de sigurante.
Chemati un agent de service autorizat ELECTROLUX.

Becul din interior nu se
aprinde?

Chemati agentul dumneavoastra de service autorizat
ELECTROLUX. Becul interior poate fi schimbat numai de un
agent de service calificat autorizat ELECTROLUX.

Mancarea este incalzita
si gatita intr-un timp mai
lung ca inainte?

Setati o perioada mai lunga de gatire (cantitate dubla = aproape
timp dublu) sau,

Daca mancarea este mai rece ca de obicei, rotiti-o si intoarceti-o
din cand in cand, sau,

Setati un nivel de putere mai mare.

in cazul in care cuptorul functioneaza in orice mod timp de 2 minute sau mai muilt,
ventilatorul va ramane pornit timp de 3 minute dupa ce se incheie procesul de gatire.
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Tensiune AC 230V, 50 Hz, monofazica
Linie de siguranta Distributie/intreruptor Minim 16 A
Putere AC consumata: Microunde 1.400 kW
Grill 1.000 kW
Putere de iesire: Microunde 900 W (IEC 60705)
Grill 1000 W
Frecventa microunde 2450 MHz " (grupul 2/clasa B)
Dimensiuni exterioare: Y4SM25TMK 595 mm (L) x 388 mm (I) x 378 mm (A)

Dimensiuni cavitate

340 mm (L) x 220 mm (1) x 364 mm (A) 2

Capacitate cuptor

25 litri 2

Platou rotativ

@ 270 mm, sticla

Greutate

aprox. 15,7 kg

1 Acest produs satisface cerintele Standardului European EN55011.
Conform acestui Standard, acest produs este incadrat ca echipament in grupul 2, clasa B.
Echipamentul apartinand grupul 2 genereaza in mod intentionat energie de radiofrecventa
sub forma radiatiei electromagnetice, necesara pentru tratarea termica a alimentelor.
Echipamentul apartinand clasa B este potrivit uzului casnic.

2 Capacitatea interna este calculata prin masurarea latimii, a adancimii si a inaltimii,

maxime.

Capacitatea efectiva pentru alimente este mai mica.

8. EFICIENTA ENERGETICA

Informatii despre produs privind consumul de energie si timpul maxim
pentru a ajunge la modul de consum redus aplicabil

Consum de energie in standby cu afisajul pornit

0.8 W

Consum de energie Tn standby cu afisajul oprit

0.5W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere redusa aplicabil 5 min

puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din apa-
ratele electrice si electrocasnice.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul"s.

Nu aruncati aparatele marcate cu
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie acest simbol impreuna cu deseurile

menajere. Returnati produsul la
B ccntrul local de reciclare sau con-
tactati administratia orasului dvs.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakUpili spotrebi¢ zna¢ky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe
skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny a Stylovy — pri jeho navrhu sme
mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti moZzete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@'@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
www.electrolux.com

g/ Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebica si mézete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
‘% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit' nasledujuce udaje.
Tieto informécie najdete na vyrobnom $titku: model, ¢islo vyrobku, sériové Cislo.

A Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny

@ V3eobecné informacie a tipy
Ochrana Zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1.\ DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenou fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou
schopnostou Ci osoby bez dostatoCnych skusenosti

a znalosti, pokial s pod dozorom alebo pokial im boli
vysvetlené pokyny o bezpecnom pouzivani zariadenia a
pokial si uvedomuiju suvisiace rizika. Dbajte na to, aby sa
deti nehrali so zariadenim. Cistenie a uzivatelsku udrzbu
nesmu vykonavat' deti do 8 rokov a deti bez dozoru.

Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzivanie v nadmorskych
vySkach viac ako 2000 m.

A
AN

DOLEZITE! DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY: DOKLADNE S| PRECITAJTE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

VYSTRAHA!

Zariadenie nepouzivajte bez otocného taniera
a podstavca na oto¢ny tanier. Nepouzivajte
zariadenie, ked je prazdne.

VYSTRAHA!

Ak su poskodené dvierka alebo tesnenie dvierok,
ruru nesmie prevadzkovat’, kym ju opravi
kompetentna osoba.

VYSTRAHA!

Je nebezpecné, aby osoba, ktora nie je
kompetentnou osobou, vykonavala akykolvek
servis alebo opravu, ktoré zahffhaju odstranenie
krytu, ktory poskytuje ochranu pred vystavenim
mikrovinnej energii.

VYSTRAHA!
Kvapaliny ani iné potraviny sa nesmu zohrievat’ v
uzavretych nadobach, pretoze by mohli explodovat’.
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Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie v domacnosti alebo
v podobnych podmienkach, napr.: v zamestnaneckych
kuchynkach v obchodnych, kancelarskych a inych
pracovnych priestoroch; v hospodarskych budovach;
klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
priestoroch; v zariadeniach typu penziénu.

Pouzivajte len nadoby a riady vhodné pre mikrovinné rury.
Kovoveé nadoby na jedlo a napoje nie su pocas pripravy v
mikrovinnej rure povolené.

Nenechavaijte ruru bez dozoru, ked pouzivate

jednorazove nadoby na jedlo z plastu, papiera alebo iného
horlavého materialu.

Mikrovinna rura je ur€ena na zohrievanie jedla a napojov.
Susenie jedla alebo odevov a ohrievanie ohrievacich
podusiek, obuvi, Spongii, vihkych utierok a podobne méze
spdsobit’ riziko Urazu, vznietenia alebo poziaru.

Ak zohrievané jedlo zaéne dymit, NEOTVARAJTE
DVIERKA. Vypnite a odpojte ruru a pockajte, kym jedlo
prestane dymit’. Otvorenie dvierok, ked jedlo dymi, moze
spbsobit’ poziar.

Zohrievanie napojov mikrovinami méze mat’ za nasledok
oneskorené eruptivne zovretie, preto pri zaobchadzani s
nadobou postupujte opatrne.

Obsah flasiek na kfmenie a dojéenskych poharov musite
premiesat’ alebo pretrepat’ a pred spotrebou musite
skontrolovat’ teplotu, aby sa predislo popaleninam.

Nevarte vajcia v Skrupine a nezohrievajte celé uvarené
vajcia v mikrovinnej rure. Mohli by explodovat’ aj po
skonceni pripravy mikrovinami.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo osoby s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu
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1.1 Udrzba a distenie

Dvierka:

Pravidelne Cistite obe strany dvierok, tesnenie dveri,
tesniace plochy makkou navihéenou handrickou a
odstrante vSetky necistoty. Na Cistenie skla dvierok rury
nepouzivajte agresivne abrazivne Cistiace prostriedky
ani ostré kovové skrabky, pretoze by mohli poSkriabat’
povrch, ¢o by mohlo mat’ za nasledok rozbitie skla.

Vnutorny priestor rury:

Utrite flaky alebo rozliate zvysky jedla pomocou vihkej
makkej handriCky alebo Spongie po kazdom pouziti, kym
je rura este tepla. Na rozsiahlejSie flaky pouZite slaby
mydlovy roztok a niekolkokrat utrite vihkou handrickou
az kym sa neodstrania vSetky zvysky. Neodstranujte

kryt vinovodu. Dbajte na to, aby mydlovy roztok ani voda
neprenikli malymi vetracimi otvormi v stenach, o by
mohlo spdsobit’ poskodenie rury. Vo vnutornom priestore
rury nepouzivajte sprejove Cistice. Ruru pravidelne
zohrievajte pouzivanim grilu. Zvysky jedla alebo
rozstriekaného tuku mézu spbsobit’ dym alebo zapach.
Po pouziti ocCistite kryt vinovodu, vnutorny priestor rury,
otoCny tanier a drziak oto¢ného taniera. Musia byt’ suché
a bez mastnoty. Nahromadené tuky sa mdzu prehriat’ a
zacat’ dymit’ alebo sa vznietit..

VonkajSie Casti rury:

VonkajSie Casti rury mozno jednoducho vy istit’ slabym
mydlovym roztokom. Mydlovy roztok utrite vihkou
handrickou a vonkajSiu Cast’ osuste makkou utierkou.

Ovladaci panel:

Pred Cistenim otvorte dvierka, ¢im sa ovladaci panel
deaktivuje. Pri Cisteni ovladacieho panela postupuijte
opatrne. Pomocou handricky namocenej v Cistej vode
opatrne utierajte panel, kym nebude Cisty. Nepouzivajte
priliS vela vody. Nepouzivajte Ziadne chemické ani
abrazivne Cistiace prostriedky.
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OtocCny tanier a drziak oto¢ného taniera:
Vyberte otocny tanier a drziak oto¢ného taniera z rury.
Umyte otocCny tanier a drziak otoCného taniera v slabom
mydlovom roztoku. Vysuste makkou handrickou. Oto¢ny
tanier aj drziak oto¢ného taniera mozno umyvat' v umyvacke.
Rost:
Musite ho umyt’ v miernom tekutom roztoku na umyvanie
a vysusit. Rost mézete umyvat’ v umyvacke riadu.
DOLEZITE!
Ruru Cistite pravidelne a odstranuje zvysky jedal.
Nedodrzanie pravidelného Cistenia rury méze viest’
k poSkodeniu povrchu, ktoré by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit’ Zivotnost’ zariadenia a viest' k nebezpecénej
situacii.
Pri vyberani nadob zo zariadenia si davajte pozor,
aby ste nevychylili otoCny tanier.
DOLEZITE!
Nepouzivajte parné CistiCe.
Mikrovinna rura sa ma pouzivat' vstavana.
Toto zariadenie nesmie byt umiestnené v skrinke.
Zariadenie a jeho dostupné Casti sa v priebehu
pouzivania zahreju. Je treba sa vyhnut’ styku s horucimi
Castami.
WSTR{-\HA!
Nedovolte detom zdrziavat’ sa v blizkosti dvierok
a prislusnych Casti rury, ktoré sa poCas pouzivania
grilu mézu zohriat’ na vysoku teplotu. Nepustajte
deti ku zariadeniu, aby sa nepopalili.
& DOLEZITE!
Ziadnu Cast’ mikrovinnej rury necistite Cistiacimi
prostriedkami na tradiéné rary, parnymi
CistiCmi, abrazivnymi ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami, prostriedkami s obsahom hydroxidu
sodného ani drétenkami.



2. MONTAZ

SLOVENCINA

2.1 Montaz zariadenia

1.

Odstrarite vSetky obalové materialy a
dokladne skontrolujte akékolvek
znamky poskodenia.

. Namontujte fixacnu konzolu na pravu

stranu kuchynskej skrine pomocou
instalacného listu a dvoch dodanych
skrutiek.

. Pomaly a bez pouzitia sily nasadte

spotrebi¢ do kuchynskej skrinky,

az kym sa nezapadne do konzol.
Zabezpecte, aby bol spotrebi¢ stabilny
a centralizovany.

. Pripevnite riru na lavej strane

pomocou dvoch dodanych skrutiek.

. Predny ram rary musi byt’ prilozeny

oproti prednému otvoru skrinky.

DOLEZITE!

Neinstalujte tento spotrebic

do kuchynskych skriniek bez
Specifikovaného zadného priestoru
na vetranie s velkostou 45 mm.

Nedostatocné vetranie moze
mat’ nepriaznivy vplyv na vykon a
zivotnost’ spotrebica.

45
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2.2 Pripojenie zariadenia k
napajaciemu zdroju
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Elektricka zasuvka musi byt fahko
dostupnad, aby sa zariadenie dalo v
nudzove;j situacii jednoducho odpajit’.
Druhou moznost'ou je odpajit’ ruru

od napdjania pomocou vypinaca v
pevnom vedeni v sulade s elektrickymi
predpismi.

Napajaci kabel smie vymenit' len
elektrikar.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi
ho vymenit' vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo osoby s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Zasuvka by sa nemala nachadzat’

za kuchynskou linkou.

NajlepSie umiestnenie je nad
kuchynskou linkou, pozri (A).

Pripojte zariadenie k jednofazovému
napajaniu striedavého pradu

230 V/50 Hz prostrednictvom spravne
nainstalovanej uzemnene;j sietovej
zasuvky. Zasuvka musi byt istena

16 A poistkou.

Pred montazou uviazte kusok Spagatu
k napajaciemu kablu pre jednoduchsie
pripojenie k bodu (A), ked sa
zariadenie inStaluje.

Pri vkladani zariadenia do vysokej
skrinky si davajte pozor, ABY STE
napajaci kabel nepricvikli.
Neponarajte napajaci kabel ani
zastréku do vody ani do inej kvapaliny.
Nevedte napajaci kabel ponad horuce
ani ostré povrchy, ako je napriklad
odvetravanie horuceho vzduchu v
hornej Casti zadnej strany rury.
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2.3 Dalsie rady

Nepouzivajte mikrovinnd rdru na
zohrievanie oleja na fritovanie. Teplota

sa neda ovladat’ a olej sa mbze vznietit'.
Na pripravu popkornu pouzivajte len
Specialne nadoby a polotovary uréené pre
mikrovinné rury.

Osoby s KARDIOSTIMULATORMI

by si mali u lekara alebo vyrobcu
kardiostimulatora overit’ opatrenia tykajuce
sa pouzivania mikrovinnych rar.

Nerozlievajte ziadne tekutiny ani

nevkladajte ziadne predmety do otvorov

zamky dvierok ani vetracich otvorov.

Ak dbjde k rozliatiu, okamzite vypnite a

odpojte ruru a zavolajte do autorizovaného

servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.

Ruru nikdy ziadnym spésobom

neupravujte.

Pouzivajte len otoCny tanier a drziak

oto¢ného taniera uréeny pre tuto ruru.

Nepouzivajte rdru bez otoéného taniera.

Opatrenia zabranujuce rozbitiu oto¢ného

taniera:

* Pred Cistenim vodou nechajte otocny
tanier vychladnut.

» Nekladte horuce jedla ani hortce riady
na studeny otocny tanier.

* Nekladte studené jedla ani studené
riady na horuci oto¢ny tanier.

AK je rura este stale horuca z pouzitia
rezimu GRIL, nepouzivajte na mikrovinnu
tepelnu Upravu plastové nadoby, pretoze
by sa mohli roztavit. Nadoby z umelej
hmoty sa nesmu pouzivat' poCas vySSie
uvedenych rezimov, ak to neodporuca ich
vyrobca.

Vyrobca ani predajca nie su zodpovedni
za Skody na rure, ani za zranenie os6b
vzniknuté v désledku nedodrzania
postupov spravneho pripojenia rury.

Na stenach rary alebo v okoli tesnenia
dvierok alebo tesniacich pléch sa mézu
obcas tvorit’ vypary alebo kvap6¢ky vody.
Je to normalny jav a nie je to signalizacia
unikania mikrovin ani poruchy.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost,, alebo slizia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
urcené na pouzivanie inym spdsobom a
nie st vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

VYSTRAHA!

Po rezime GRIL bude vnutro rary,
dvierka, skrinka rury a prisluSenstvo
velmi hortice. Pred ¢&istenim sa
uistite, Zze Uplne vychladli.
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3. PREHLAD ZARIADENIA

3.1 Mikrovinna rara

Vyhrevné teleso grilu
Predné lemovanie
Svetlo rary
Ovladaci panel

Tlacidlo otvorenia
dvierok

6] Kryt vinovodu

(neodstraniujte)

Vnutorny priestor rdry
Bl Tesnenie dvierok a
tesniace plochy

Skontrolujte, i je su€ast'ou rary
nasledujuce prislusenstvo:

N Otoény tanier

Drziak oto¢ného taniera
Vysoky rost

+ Daijte drziak oto¢ného taniera na dno
vnutorného priestoru.

+ Nasledne polozte na drziak otony
tanier.

Pri vyberani jedal alebo nadob z rary
dbaijte na to, aby ste ich zdvihli ponad
obrubu oto¢ného taniera. V opacnom

B— pripade sa oto¢ny tanier moze
poskodit’.

Pri objednavani prislusenstva
musite predajcovi, pripadne autori-
zovanému servisu ELECTROLUX
vzdy oznamit’ nazov dielu a nazov
modelu.

VYSTRAHA!
Mikrovinnu ruru nepouzivajte bez tychto dielov.
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3.3 Ovladaci panel

J

ve—— 1S 25 3| \ackzovd

Hodiny nastavené

Nastavenie hodin

Hmotnost’

K |e]| OO

Automatické
rozmrazovanie

-
-
-

Mikroviny

Gril

.l[

& @
— |

Detsky zamok

(] |ED | |
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Digitalny displej s indikatormi:
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B o8
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Tlacidla drovni
vykonu
Tlacidlo gril

Tlacidlo mikroviny
+ gril

Tlacidlo automatickej
tepelnej Upravy

Tlacidlo
hodiny/hmotnost’

Tlacidlo Start/rychly
Start

Tlacidlo pauza/zrusit’
Tlacidlo ¢as +/-

Tlacidlo otvorenia
dvierok

Kurca
§§§ L
Cp | Napoje
(“2‘, Spagety
Pizza
J
@; Pukance
558 .
@ | Zemiaky
f9
@l | Automaticky opatovny ohrev
4. PREVADZKA
4.1 Nastavit’ hodiny 2. Stlagenim tlacidla CAS +/- nastavte
hodinu.
Pri prvom zapojeni sa mdze zobrazit 3. StlaCenim tlacidla HODINY/
moznost’ nastavenia hodin. Rura ma HMOTNOST svoje nastavenie
12- a 24-hodinovy rezim hodin. potvrdte. 3
Priklad: Ak chcete nastavit' hodiny. 4. StlaCenim tlacidla CAS +/- nastavte
1. V pohotovostnom rezime stlaéte raz mindty.
tlagidlo HODINY/HMOTNOST na 5. Stlatenim tlacidla HODINY/
nastavenie 12-hodinového rezimu HMOTNOST svoje nastavenie
hodin. Ak chcete nastavit' 24-hodinovy potvrdte.

rezim hodin, stlacte ho znova.



Pocas tepelnej tpravy mozete stlacit’
tlacidlo HODINY/HMOTNOST na
kontrolu denného ¢asu.

4.2 Priprava jedal v
mikrovinnej rare

Mikrovinna tepelna Gprava vam umozriuje

prispdsobit’ vykon a as tepelnej Upravy.

Najprv stla¢enim tlacidla uroven vykonu

vyberte UROVEN VYKONU (pozrite si

tabulku nizSie). Stlacenim tlaCidla CAS +/-

zadajte dobu tepelnej Upravy. Maximalny

Cas tepelnej Upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete varit’ po dobu 5 minat s

urovnou vykonu na 60 %.

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlagte 5-krét tla¢idlo UROVEN
VYKONU.

3. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej Upravy.

4. Stladte tlatidlo START/RYCHLY
START.

Ak chcete pocas tepelnej Upravy
skontrolovat’ iroven mikrovinného
vykonu, stladte tlagidlo UROVEN
VYKONU. Predvolena hodnota
urovne vykonu je 100 %.

Na konci tepelnej Upravy systém
zapipa a zobrazi sa napis End
(Koniec). Pred spustenim dalSej
tepelnej Upravy stlaéte lubovoiné
tlacidlo, aby ste vynulovali displej a
resetovali systém. Prili§ vysoké
urovne vykonu alebo prili§ dlhé doby
tepelnej Upravy moézu sposobit’
prehriatie potravin a spdsobit’ tak

poziar.
Tlac¢idla Urovni Urovei Vykonu
Vykonu
x 1 100 % (P100)
x2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
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4.3 Giril

Varenie s grilom je uzitocné najma pri ten-

kych platkoch masa, steakoch, rezioch,

kebaboch, parkoch a kusoch kurata. Je

vhodné aj na tepelne upravované sendvice

a gratinované pokrmy. Maximalny ¢as

tepelnej upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete grilovat po dobu

12 minut.

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte tlacidlo GRIL.

3. Stlagenim tlagidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej Upravy.

4. Stlacte tlatidlo START/RYCHLY
START.

DOLEZITE! Na grilovanie sa odportca
pouzivat' vysoky alebo nizky rost.

4.4 Mikroviny + Gril

ReZim Kombinovanej pripravy s

Mikrovinami/Grilom kombinuje po¢as

pripravy jedla funkcie mikrovin a grilu v

roznych ¢asovych obdobiach. Maximalny

Cas tepelnej Upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete nastavit’ kombinovanu

tepelnu upravu po dobu 25 minut.

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte raz alebo dvakrat tlacidlo
MIKROVLNY + GRIL.

3. Stladenim tlacidla CAS +/- zadajte dobu
tepelnej Upravy.

4. Stlacte tlatidlo START/RYCHLY
START.

" Tiacidlo Mikroviny Gril _ Pouzitie
Mikroviny +
Gril
x1 30 % 70 % ryby,
Co-1 zemiaky,
gratinovanie
X2 55 % 45 % puding,
Co-2 omeleta,
pecené
zemiaky,
hydina
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4.5 Rychly start

Stlacenim tlacidla START/RYCHLY
START mozete priamo spustit’ tepelnul
Upravu s uroviiou vykonu 100 % po dobu
30 sekund.

Ak chcete pridat' viac Casu, stlacte
tlacidlo START/RYCHLY START.

4.6 Automaticka tepelna
Uprava

Rezim automatickej tepelnej Upravy
automaticky nastavi spravny rezim a ¢as
tepelnej upravy. Mozete si vybrat' z 8
menu.

Automaticka Pokrm Rezim
Tepelna Pripravy
Uprava
A-01 Kur¢a Mikroviny
800 - 1400 g + Gril
A-02 Pukance Mikroviny
99g
A-03 Mlieko/kava Mikroviny
1- 3 Salky
A-04 Pecené zemiaky  Mikroviny
1-3ks
A-05 Spagety Mikroviny
100-3009g
A-06 Automaticky Mikroviny
opatovny ohrev
200-800g
A-07 Pizza Mikroviny
150-450¢g + Gril
A-08 Automatické Mikroviny

rozmrazovanie

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stla¢enim tlacidla AUTOMATICKEJ
TEPELNEJ UPRAVY vyberte pokrm.

3. Stlacenim tlaCidla HODINY/
HMOTNOST vyberte mnozstvo alebo
hmotnost.

4. Stladte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Pocas tepelnej Upravy 2- az 3-krat
pretocte kur€a a na pokracovanie v
tepelnej Uprave zatvorte dvierka rary
a stlacte tlacidlo START/RYCHLY
START.

4.7 Automatickeé
rozmrazovanie

Rezim automatického rozmrazovania
automaticky nastavi spravny rezim tepelnej
Upravy na rozmrazenie pokrmu.

Priklad: Rozmrazenie zmrazeného pokr-

mu po dobu 10 minut.

1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stlacte 8-krat tlacidlo AUTOMATICKEJ
TEPELNEJ UPRAVY, zobrazi sa napis
A-08.

3. Stladenim tlacidla CAS +/- nastavte
10 minat.

4. Stlatte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Pocas rozmrazovania 2- az 3-krat
otoéte kurca, na obnovu varenia
zatvorte dvere rury a stlacte tlacidlo
START/RYCHLY START.

4.8 Viacfazova tepelna uprava

MozZete naprogramovat’ sled (maximalne)
3 postupov.
Priklad: Tepelna Gprava:
Postup 1: 2 minuty a 30 sekund na urovni
vykonu 70 %
Postup 2: 5 minut na grile
1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.
2. Stladte 4-krét tlagidlo UROVEN
VYKONU.
3. Stlagenim tlacidla CAS +/- zadajte
dobu tepelnej Upravy.
. Stlacte raz tlacidlo GRIL.
. Stlagenim tlacidla CAS +/- zadajte
dobu tepelnej upravy.
6. Stlacte tlacidlo START/RYCHLY
START.

Automaticka Tepelna Uprava,
Automatické Rozmrazenie a Rychly
Start sa nedaju nastavit’ ako pro
gram viacfazovej tepelnej Upravy.

[0 3

4.9 Detsky zamok

Detsky zamok brani v prevadzke rury detmi
bez dozoru. Detsky zamok sa automaticky
aktivuje po 1 minute bez obsluhy
pouzivatelom. Ak ho chcete zrusit, otvorte
dvierka rary.
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4.10 Pauza

Sluzi na pozastavenie rury pocas prevadzky

mikrovinnej rury.

1. Ak chcete pocas tepelnej Upravy
pozastavit' tepelnt Upravu, stlacte raz
tlacidlo PAUZA/ZRUSIT.

2. Ak chcete pokraCovat' v tepelnej Uprave,
stlacte tlaCidlo START/RYCHLY START.

Rura pri otvoreni dvierok zastavi
prevadzku.
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5. RADY ATIPY

5.1 Riad vhodny do mikrovinnej rary

Riad Bezpecnost’ Poznamky
mikrovinnej
rary

Alobal/nadoby z IX Aby sa jedlo neprehrialo, mézete ho prikryt’ kiskami

alobalu alobalu. Foliu udrziavajte aspon 2 cm od stien rury,
pretoze méze dojst’ k iskreniu. Nadoby z félie sa
neodporucaju, ak ich vyslovne neodporuica vyrobca.
Doékladne dodrzujte pokyny vyrobcov.

Porcelan a keramika IX Porcelan, keramika, glazdrované nadoby a kostny
porcelan su v zasade vhodné, okrem pripadov, ak
obsahuju kovovu dekoraciu.

Skleny riad, napr. v Pri pouzivani jemného skla je potrebné postupovat’

Pyrex® opatrne, pretoZe sa pri nahlom zahriati méze rozbit’
alebo prasknut.

Kov X Neodportca sa pouzivat’ kovovy riad v mikrovinnej rare,
pretoze bude iskrit, o mbze mat’ za nasledok poziar.

Umela hmota/ 4 Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze niektoré

polystyrén, nadoby sa pri vysokych teplotach topia alebo stracaju

napr. nadoby z farbu.

prevadzok rychleho

obcerstvenia

Vrecka do v Musia byt prepichnuté, aby mohla unikat’ para. Dbajte na

mraznicky, vrecka na to, aby vrecka boli vhodné na pouzivanie v mikrovinnej

pecenie rure. Nepouzivaijte plastové ani kovové svorky, pretoze
sa mozu roztopit’ alebo vznietit’ pri iskreni.

Papierové taniere, v/ Pouzivajte len na zohrievanie alebo na absorbovanie

pohare a kuchynsky vlhkosti. Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze

papier prehriatie m6ze spdsobit’ poziar.

Nadoby zo slamy a v Pri pouzivani tychto materialov nenechavajte mikrovinnu

drevené nadoby ruru bez dozoru, lebo prehriatie méze zapricinit’ poziar.

Recyklovany papier X Méoze obsahovat’ Ciastocky kovu, o moze spdsobit’

a novinovy papier

iskrenie a viest’ ku vzniku poziaru.
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5.2 Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

Zlozenie Potraviny bohaté na tuk a cukor (napr. puding alebo kolac) vyzaduju kratsi ¢as
ohrevu. Je potrebné postupovat opatrne, pretoze prehriatie méze spdsobit’ poziar.

Velkost Rovnomernejsiu pripravu dosiahnete tak, ze vSetky kisky budi mat rovnaku
velkost.

Teplota jedla  Pociatoc¢na teplota jedla ma vplyv na ¢as potrebny na pripravu. Urobte zarez do
jedal z plnkami, ako su napr. SiSky s dZemom, aby sa uvolnilo teplo alebo para.

Usporiadanie  Umiestnite najhrubSie Casti jedla smerom k okraju taniera. (Napr. kuracie stehna.)

Prikrytie Pouzite perforovanu plastovu féliu alebo vhodné veko.

Prepichnutie  Jedla so Skrupinou, Supou alebo blanou sa pred varenim alebo zohrievanim
musia na niekolkych miestach prepichnut, pretoze tvoriaca sa para by mohla
sposobit exploziu jedla. Priklad: zemiaky, ryby, kurcata, parky.

DOLEZITE! Vajcia by sa v mikrovinnej rdre nemali pripravovat, pretoze by
mohli explodovat’ aj po skonceni pripravy. Priklad: vajcia natvrdo, stratené
vajcia.

PremieSajte, Na dosiahnutie rovhomerne;j pripravy je dolezité jedlo pocas pripravy obcas

otocte a premieSat a obratit. Vzdy mieSajte smerom od okraja k stredu.

narovnajte

Odstatie Po zohriati je dolezité nechat jedlo postat, aby sa teplo v jedle rovnomerne
rozptylilo.

Zakrytie Teplé oblasti je mozné zakryt malymi kiiskami folie, ktora odraza mikroviny

(alobal). Priklad: kuracie nohy a kridla.

Pri vyberani jedal z rury pouzivajte drziaky na pohare alebo teplovzdorné rukavice.
Zabranite tak popaleninam. Vzdy otvarajte nadoby, vrecka a pod. tak, aby vam smerovali
od tvare a ruk. Zabranite tak popaleninam spdsobenym parou.

Pri otvarani dvierok nestojte prili§ blizko, aby nedoslo k popaleninam spésobenym
unikajdicou parou a teplom. Po zohriati pokrajajte plnené pe¢ené jedia, aby sa uvoinila
para a zabranilo sa tak popaleninam.
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6. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Skontrolujte, i . . .

Mikrovinna rdra
nefunguje spravne?

Poistky v poistkovej skrinke funguiju.

Nedoslo k vypadku napajania.

Ak sa poistky stale vyhadzuiju, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Rezim mikrovin

Dvierka su spravne zavreté.

nefunguje? « Tesnenia dvierok a ich povrch su Cisté.

« Stlagili ste tlacidlo START.
Otocny tanier sa » Drziak oto¢ného taniera je spravne polozeny na manzete.
neotaca? * Riad v rure nepresahuje cez otoény tanier.

Jedlo nepresahuje cez okraj otoéného taniera a nebrani jeho
otacaniu.
V priehlbine pod oto¢nym tanierom nie je prekazka.

Mikrovinna rira sa
nevypne?

Zariadenie odpojte prostrednictvom poistkovej skrinky.

Zavolajte do autorizovaného servisu spolocnosti ELECTROLUX.

Vnutorné svetlo
nefunguje?

Zavolajte do svojho autorizovaného servisu spolo¢nosti
ELECTROLUX. Interné svetlo m6ze vymenit’ iba vySkoleny
autorizovany servis spolo¢nosti ELECTROLUX.

Jedlo sa ohrieva a
pripravuje dihSie nez
predtym?

Nastavte dIhsi cas pripravy (dvojnasobné mnozstvo = takmer
dvojnasobny ¢as) alebo,

Ak je jedlo studensie ako zvycajne, obcas ho otocte alebo obratte

alebo,
Nastavte vyssi vykon.

Ak rira pracuje v lubovoinom rezime 2 mintty alebo dihsie, po ukonéeni tepelnej
upravy sa na 3 minuty zapne ventilator.
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Sietové napatie

230V, 50 Hz, jedna faza

Poistkalistic Minimalne 16 A
Prikon: Mikroviny 1,400 kW
Gril 1,000 kW
Vystupny vykon: Mikroviny 900 W (IEC 60705)
Gril 1000 W
Frekvencia mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/Trieda B)
VonkajSie rozmery: Y4SM25TMK 595 mm (S) x 388 mm (V) x 378 mm (H)

Rozmery vnutorného priestoru

340 mm (S) x 220 mm (V) x 364 mm (H) 2

Objem vnutorného priestoru

25 litrov 2

Otocny tanier

@ 270 mm, skleny

Hmotnost'

pribl. 15,7 kg

1 Tento vyrobok splha poziadavky eurépskej normy EN55011.
V sulade s touto normou je tento vyrobok klasifikovany ako zariadenie skupiny 2, triedy B.
Skupina 2 znamena, Ze zariadenie zamerne generuje radiofrekvenénu energiu vo forme
elektromagnetického Ziarenia na ucely tepelnej Upravy potravin.
Trieda B znamenad, Ze zariadenie je vhodné na pouZivanie v domacnostiach.

2 Vnutorny objem sa vypocita odmeranim maximalnej Sirky, hlbky a vysky. Skutoény

disponibilny objem pre pokrmy je nizsi.

8. EFICIENTA ENERGETICA

Informacie tykajlice sa vyrobku v suvislosti so spotrebou energie a
maximalnej doby na dosiahnutie vyhovujiceho rezimu nizkej spotreby

Spotreba energie v pohotovostnom rezime so zapnutym displejom je 0.8 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime s vypnutym displejom je 0.5W
Maximalna doba, ktora je pre zariadenie potrebna na automatické dosiahnutie vyhovujuceho 5 minut

rezimu nizkej spotreby, je

INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO

PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom cf:‘_) odovzda-
jte na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu.

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie iudi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektron-
ickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
ﬁsymbolom spolu s odpadom z

domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
BN 1)iestnom recyklaénom stredisku

alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.
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